SCHEDULE

1330 setup: decorations, display board, refreshments, lights, audio etc
1430 rehearsal, choreography, group pic, ticket money, buy badges
1630 break
1815 everyone (nearly) back at venue, warmup, Jane's songs
1845 doors open; sell refreshments and badges, not CDs
1930 performance
2015 (approx) interval; sell refreshments, badges, CDs
2040? second half
2130? perf ends; sell merch, clear up, get out, pub (State bar)

INTERVAL JOBS

FRONT OF HOUSE/MERCHANDISE

Ewan Paterson plus team (Rebecca, Jacob Laing-Smith)

REFRESHMENTS 

Maureen plus team (Wendy, Samantha, Nik)

RAFFLE, WHISKY BOTTLE GAME THING 

Jackie plus team (who?)

INTERVAL MUSIC, SLIDESHOW

Alex

RUNNING ORDER

1. MRAVALZHAMIER 

2. SIAMO LAVORATORI 

3. O CE VESTE

4. ALILO

5. WAULKING SONG (Fa li leo ho)
6. DAISIES WHITE 

7. WESTER CAPUTH 

8. STAGGERING MOTION 

9. HAMBA KA NCANE 

(interval)
1. PLUS DE COMBATS

2. FARTHER ALONG/NO WAYS TIRED 

3. E HARA I TE MEA

4. TANTUM ERGO 

5. KHUTSO 

6. JESU MAKANAKA 

7. TZAPIK TZAPIK 

8. BABYLON IS FALLEN 

9. HAIL SMILING MORN 
BABYLON IS FALLEN


[image: image1]
Hail the day so long expected, 

Hail the year of full release.

Zion’s walls are now erected,

And her watchmen publish peace.

Through our Shiloh's wide dominion,

Hear the trumpet loudly roar,

Babylon is fallen, is fallen, is fallen,

Babylon is fallen to rise no more.

All her merchants stand with wonder,

“What is this that comes to pass?”

Murm’ring like the distant thunder,

Crying “O alas, alas.”

Swell the sound, ye kings and nobles,

Priest and people, rich and poor.

Babylon...

(TWO repeats)
HAIL SMILING MORN


[image: image2]
Hail, smiling morn, smiling morn,

That tips the hills with gold, that tips the hills with gold,

Whose rosy fingers ope the gates of day,

Ope the gates, the gates of day,

Hail! Hail! Hail! Hail!

(repeat first section)

Who the gay face of nature doth unfold,

(echo) Who the gay face of nature doth unfold,

At whose bright presence, 

(quiet) darkness flies away,

(loud) Flies away, (echo) flies away,

Darkness flies away, darkness flies away, (pause)
At whose bright presence, darkness flies away,

Hail! Hail! Hail! Hail!

Hail! Hail! Hail! (pause on last time) Hail!

(repeat second section)

ALILO


[image: image3]
Alilo, Alilo da

A…li…, alilo da

Aka ali alilo

*Aka alilo, aka alilo

He, aka alilo

v1 

Shoba, shoba ghmertma, 

Ga…gi, gagitenos  (back to *)
v2 

Bevri, bevri akhal,

Tse…li, tseli tsadi  (back to *)
v3 

Ali, alilo da   
A…li alilo (carry on)
Tseli, alilo

A…ka alilo!

DAISIES WHITE


[image: image4]
1. WOMEN, ALL SING TUNE:

At night when I go to my bed

I see the stars shine overhead

They are the little daisies white

That dot the meadow of the night.

2. TUNE AND ALTO: HUM

3. TUNE, ALTO, BASS:

And often when I’m dreaming so

Across the sky the moon will go

She is the maiden sweet and fair

Who comes to gather daisies there.

4. TUNE, ALTO, BASS: HUM

5. ADD DESCANT:

And in the morn when I arise,

There’s not a star left in the skies.

She’s picked them all and dropped them down

Upon the meadow of the town.

6. ALL: SING SOFTLY, LAST TWO LINES ONLY 

E HARA


[image: image5]
1: tune only

2: verse 1 again, harmony

3. verse 2

4. repeat “tuku iho” twice

E hara i te mea

Nō ināianei te aroha

Nō ngā tūpuna

Tuku iho tuku iho

Whakapono tūmanako

Te aroha te  aroha

Nō ngā tūpuna

Tuku iho tuku iho

FARTHER ALONG/NO WAYS TIRED


[image: image6]
1: chorus – everyone 
2: verse – tenors sing words, everyone else on percussive 'doo'

3: chorus – everyone
(Farther a)long, we'll know (all a)bout it
(Farther a)long, we'll understand why
(Cheer up my) brothers, walk (in the) sunshine
(We'll under)stand it all by and by

Often I wonder why I must journey
Over a road so rugged and steep,
While there are others living in comfort
While with the lost I labour and weep

1: hold chord quietly; Maggie starts NWT, parts on 'doo', all join last line

2: All sing words TWICE, watch for ending 

I don’t feel no ways tired

Come too far from where we started from

Nobody told me that the road would be easy

I don't believe he brought me this far to leave me.

SIAMO LAVORATORI

(sections in brackets sung by soloist only)

(Noi vogliamo l'u)guaglianza

Siam chiamati malfattori

(Ma noi) siam lavoratori

Che padroni non vogliamo.

Chorus:

E giù la schiavitù, vogliam la libertà

Siamo lavoratori, siamo lavoratori

E giù la schiavitù, vogliam la liberta

Siamo lavoratori, vogliamo la libertà!

(Dei ribelli sven)toliamo

Le bandiere insanguinate

(E fa)rem le barricate

Per la vera libertà.

Chorus

(E ancor ben che sia)mo donne

Noi paura non abbiamo,

(Per a)mor dei nostri figli

Noi in lega ci mettiamo

Chorus


TANTUM ERGO


1. Tantum ergo sacramentum

veneremur cernui: 

et antiquum documentum [“oo”]
novo cedat ritui: 

praestet fides supplementum 

sensuum defectui.
2. Genitori, genitoque

laus et jubilatio,

salus, (h)onor, virtus quoque

sit et benedictio:

Procedenti ab utroque

compar sit laudatio.

3. Amen
HAMBA KA NCANE


Se sizo… hamba ka ncane

Hamba ka ncane nje nge si manje 

(x4)

(faster)

Sizo hamba ka ncane nge hoshiya mama,

nge hoshiya mama, nge hoshiya mama 

(once sop/alto only, then twice all together)

Ka ncane… nge hoshiya mama

nge hoshiya mama, nge hoshiya mama 

(Some altos: lelele ma, lelele ma)

(x4)

(faster, drum stops)
Sizo hamba ka ncane nge hoshiya mama

nge hoshiya mama, nge hoshiya mama

Sizo!!
O CE VESTE

v1: Maggie solo, alto tenor bass hum
v2: no hum, semichorus only (Maggie, Wendy, Gordon, David)
v1 again: all sing
O ce veste minunată!
În Betlehem ni s-arata!
Că a născut prunc,
Prunc dîn Duhul Sfânt,
Fecioară curată.

Că la Betleem Maria 

Săvârşind călătoria 

În sărac lăcaş lâng-acel oraş 

Născut pe Mesia.

STAGGERING MOTION

1: Gp1 – v1; Gp2 – v2; Gp3 – v3

2: All together: 
Gp 1 – 1,2,3,3,3; 
Gp 2 – 1,1,2,3,3; 
Gp 3 – 1,1,1,2,3

1. Why, I wonder you don’t laugh a little,
Laugh a little and laugh a little,
Why I wonder you ain’t a-reeling
Backwards, forwards, sideways and downwards.

2. Why, I wonder you can go so straight,
And keep such a slick and curious shape,
For of Mother’s wine I've got a small portion,
It sets me into a staggering motion.

3. Well, well, I’m willing to stagger,
Stagger, stagger away from bondage
Well, well, I’m willing to reel, reel, reel,
reel into freedom.

PLUS DE COMBATS
1: David starts, then all in three parts on v1+ chorus

2: semichorus on v2 (David, Gordon, Toby, Shantiketu)
4: all back in for chorus 

(Letters in brackets are silent; roll the r’s)

Mais voilà qu’on nous par-le de guer-re
Sous le jou(g) venu du genre humain
Va falloir gagner nos frontièr-es
Et risquer la misère et la faim.
Ira(s)-tu, selon le sort des astres
Risquer ta peau ou tuer ton prochain? 

Non, non, plus de combat(s)!
La guerr(e) est une boucheri-e.
Ici, comme là-ba(s)
Les hommes n’ont qu’une patri-e
Non, non, plus de combat(s)!
La guer-re fait trop de miser-es
Aimons-nous, peuples d’ici-ba(s),
Ne nous tuons plus entre frèr-es!

Ouvrier travaillant à l'usine, [David only]
Toi qui vis tranquille dans ton foyer
Pour combattre les rac-es voisin-es
Va falloir quitter ton atelier.
Ira(s)-tu, selon le sort des astr-es
Risquer ta peau ou tuer ton prochain?

TZAPIK TZAPIK


1: Straight rhythm, three parts

2: offbeat rhythm, with jump(?) and clap

Tzapik tzapik tzirani
Garmir khensor nemani
Våske gangor mazere
Håve tel tel gedani.


WESTER CAPUTH (TO THE HILLS)
1: Chorus – Tenor and Bass

2: Chorus – Tenor, Bass and Alto 

3: Chorus – Tenor, Bass, Alto and Treble
4: v1 – Tenor, Bass and Alto

5: Chorus – Tenor, Bass, Alto and Treble

6: v2 – Tenor, Bass and Alto

7: Chorus – Tenor, Bass, Alto and Treble x2

To the hills (to the hills) I will lift mine eyes
And I am not, (I am) not afraid

1.  In the sun (by day) or the moon by night
My courage (oh my courage) will not fade
In the sun (by day) or the moon by night 

I am not afraid

2.  In the morning’s smile or the evening veil
My courage (oh my courage) will not fade
In the morning’s smile or the evening veil
I am not afraid
IPHARADISI

1. unison (men and women all on tune)
2. harmony, stepping (starting on the right foot)
3. same but quieter, breathy
4. harmony parts hum (rhythmic, urgent) while tune part sings words, leaving it to the basses to sing the last "ipharadisi"
5&6. add clapping, twice through, shout "ipharadisi" last time
Ipharadisi, ikhaya labafile (×3)
Kulapho sophumla khona, ipharadisi
MRAVALZHAMIER
Harry starts, all join second line

Repeat second section (watch)
KHUTSO
1. all singing “ooh”
2. humming under treble soloist (Katrina)
3. hum under semichorus (Katrina, Maggie, Gordon, Toby)
4. all singing word(s)
WAULKING SONG


Hao ra bho ho

Hao ra bho ho
Chuala mi ’n de

Fa li leo ho Ro hoireann o ho 





Fa li leo ho

Sgeul nach b’it leam 
Hao ra bho ho
Sgeula neonach

Fa li leo ho Ro hoireann o ho




Fa li leo ho

M’og leannan donn
Hao ra bho ho
Dol a sheoladh

Fa li leo ho Ro hoireann o ho




Fa li leo ho

Chan ann dhan Fhraing
Hao ra bho ho
No dhan Olaind

Fa li leo ho Ro hoireann o ho




Fa li leo ho

Air Dhun Bheagain
Hao ra bho ho
Leag e chorsa

Fa li leo ho Ro hoireann o ho




Fa li leo ho

Go Dun Tuilm

Hao ra bho ho
Bhratach bhoidheach
Fa li leo ho Ro hoireann o ho




Fa li leo ho

Shiubhlainn shiubhlainn
Hao ra bho ho
Shiubhlainn fhein leat
Fa li leo ho Ro hoireann o ho




Fa li leo ho

Shiubhlainn Albainn
Hao ra bho ho
Leat is Eirinn

Fa li leo ho Ro hoireann o ho




Fa li leo ho

Posar Nighean

Hao ra bho ho
Og an righ riut

Fa li leo ho Ro hoireann o ho




Fa li leo ho

Nuair theid thu mach 
Hao ra bho ho
Sheinnear piob dhut
Fa li leo ho Ro hoireann o ho




Fa li leo ho

Seinnear clarsach

Hao ra bho ho
Nan teud bin dhut

Fa li leo ho Ro hoireann o ho




Fa li leo ho

Fa li leo ho


Fa li leo ho
TIPS: watch, keep in time





TIPS: smooth phrasing, don’t breathe in middle of lines


START: one, two





START: all sing starting notes; start on upbeat





TIPS: watch, don’t rush; dark tone, swoop up to notes





TIPS: soft, wistful, keep tuning bright


START: one, two, one





TIPS: watch for timing; ping notes, quiet/loud contrast


START: one, two





TIPS: really strong aggressive pulsing, especially on Amen


START: one, two, three, four





TIPS: pronunciation: la schiavitù, etc; bright twangy tone





TIPS: smooth, shape the phrases


START: one, two, three





TIPS: watch timing and balance: not too much treble


START: one, two, one





TIPS: basses breathy pulsing; 


“ph” = breathy p (not f), kh = breathy k


START: one, two, three, four





TIPS: “å” as in autumn, awful





TIPS: dark voice tone, sliding





TIPS: spit out breathy KH; don’t drag, keep pitch bright


START: one, two





START: one, two, three





START: one, two








